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Gomment le baron d2 Munchhausen soutnt un combat contre

Ul QUTS,

En vérité. vous eussiez dit qu'il était écrit sur
le grand rouleau de ma destinée que je dusse tou-
jours me voir attaqué par les monstres les plus
farieux au moment ou j'étais le moins en étal de
me défendre. comme si leur instinet les eat aver-
tis de ma faiblesse. Mais ils complaient sans leur
hote. C'est ainsi qu'un jour, précisément comme
je venais de dévisser la pierre de mon fusil de
chasse. un ours gigantesque s'¢lanca vers moi en
hurlant d’'une maniere effroyable. Je n’eus que le
temps de grimper an plus vite sur un arbre afin

de m’y préparer a la défense. Mais malheureuse-



ah HISTOIRE ET AVENTURES

ment., dans la rapidité du mouvement que je fis,
je laissai échapper mon coutean de chasse dont je
venais de me servir, et il ne resta plus de quoi
affermir la vis ni serrer la pierre. Et 'ours était
parvenu au pied de I'arbre. furieux et me mena-
cant a la fois des dents et des yeux. A chaque mo-
ment je m'attendais a le voir monter aprés moi
pour me dévorer.

— Munchhausen. me dis-je a part moi, il faut
du courage ici pour ne pas laisser (a peau et tes os
dans celte forét.

[I me restait un expédient, il est vrai : celui que
javais déja employé avee tant de succes contre les
anards sauvages. Mais je n’aimai pas a y recourir.
parce que ce coup de poing dans I'eeil m'avait oc-
casionné une ophthalmie qui n’avait pas ¢Lé sans
danger pour ma vue et dont je n'élais pas encore
complétement guéri. J'eusse donné tout au monde
pour ¢lre en possession de mon couteau qui était
tombé au pied de Parbre. la pointe dans la neige.
Je songeais a un moyen de le tirer a moi. Mais j'a-
vais beau me casser la téle; je n'avancais pas d'un

cran, et le péril devenait plus pressant toujours -
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ment, dans la rapidité du mouvement que je fis,
je laissai échapper mon coutean de chasse dont je
venais de me servir, et il ne resta plus de quoi
affermir la vis ni serrer la pierre. Et 'ours élait
parvenu au pied de I'arbre. furieux et me mena-
cant a la fois des denls et des yeux. A chaque mo-
ment je m'attendais a le voir monter aprés moi
pour me dévorer.

— Munchhausen. me dis-je a part moi, il faut
du courage ici pour ne pas laisser la peau et tes os
dans celte forét.

[I me restait un expédient. il est vrai : celui que
javais déja employé avee tant de sucees contre les
anards sauvages. Mais je n'aimai pas a y recourir.
parce que ce coup de poing dans I'eeil mavait oc-
casionn¢ une ophthalmie qui n’avait pas ¢Lé sans
danger pour ma vue et dont je n'élais pas encore
complétement guéri. J'eusse donné tout an monde
pour ¢lre en possession de mon couteau qui était
tombé au pied de arbre, la pointe dans la neige.
Je songeais a un moyen de le tirer a moi. Mais j’a-
vais beau me casser la téle; je n'avancais pas d'un

cran., et le peril devenait plus pressant toujours -
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